Mt 18, 15-20: Broliskas priminimas ir bendruomenés malda

Istatymas privalo biiti vykdomas su meile. Meilé yra visy pirma pasireiSkianti paklydusio brolio paieska ir
broliSku priminimu. Nuodémé griauna broliskg bendruomeng.

»larjag micvot” (613 judaizmo jsakymy) rinkinyje yra Isakymas jspéti artimgjj (pagal Kun 19, 17): ,,Esti trys
ispéjimy pakopos, kurias reikty suteikti, kai kas elgiasi nuodémingai: 1). Pirmiausia reikia jspéti ji atskirai
(asmeniskai). 2). Jeigu neklauso, reikia jspéti ji dalyvaujant draugams. 3). Jeigu toliau nekeicia poelgio, reikia
jspéti jj viesai“ (micva 239).

12 Jei tavo brolis tau nusikalsty,

Eav 8¢ apaption [eic 6&]* 6 adehodg cov, — Jei gi nusikalsty® [pries tave]® brolis
tavo,
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brolio kaltes | arm eth geo slav™ Basil™ Chrysostom™*; Hilary Lucifer Pacian Chromatius Jerome
atveju Augustine®” /I auaptn eic o¢ W 33 180 1342 (1424) 1505 Lect™ Basil®® Didymus
bendruomenéje | chrysostom Theodoret // apoption & B 1 579 slav™ Cyril; Augustine” // auépr (Lk 17.3)
pusideti Origen™™ Basil**
hebr. x 5;

! apaptave — [NT x 174] — I. nevykes, klaidingas tikslas; praradimas, apsileidimas,
gr.x9. klaidziojimas; nusikaltimas, nusidéjimas. 1. 1. nepataikyti; 2. nukrypti, nuklysti; 3. klysti; 4.

nusiZengti; 5.netekti; 6. palikti be démesio.

RO — pasiklysti, iSklysti; nusikalsti, nusidéti; jausti stygiy; ne pasiekti; padengti nuostolj
(zala); nepataikyti, praeiti pro salj; suvilioti, suvedzioti; apvilti; apkaltinti; pasimesti,
pasiklysti.

B oik ir bark jj prie keturiy akiy. Jeigu jis paklausys, tu laiméjai savo brolj.

Kaip elgtis vnaye EleyEov avTOV pETOEL 00D Kol avTod pHovov. £av 6oV GKoVoT, EKEPONGUG
su TOV GOEALQOV ooV — eik? jspék3 Ji tarp4 taves ir jo vieno. Jeigu taves paklausyty,
paklydusiais

S - Sy L. .
broliais 1Slaisvinsi” (1§ nuodemés) brolj tavo.

Z bmayo — 1. privesti; 2. pajungti; 3. patraukti atsakomybén; 4. vesti, vilioti; 5. klaidinti,

apgauti; 6. nusivesti; 7. nueiti, atsitraukti; 8. létai judéti.
Privatus

Ispéjimas 3 é\éyyo — 1. daryti géda, sugédinti; 2. jveikti, nugaléti, pralenkti; 3. atmesti, paniekinti; 4.
paneigti; 5. apkaltinti; 6. peikti; 7. klausinéti; 8. tardyti; 9. istirti, tikrinti; 10. jrodinéti.

Mt 16, 21-28: émmpam — [NT: x29: Mt x6; Mk x9; Lk x12; Pl x1] 1. smerkti, peikti,
koneveikti, kritikuoti. 2. barti, drausti, tramdyti, bausti. 3. priminti, jspéti. 4. iSbarti, i§plusti.
5. mokyti, daryti pastabg. 6. daryti kam nors priekaistg, priekaistauti.

* petako — 1. tarp; 2. tuo metu, kol; 3. pusiaukeléje.

> kepdaivo — |. 1. turéti naudos, gauti pelna; 2. jsigyti, gauti; 3. uzdirbti; 4. iSsilaisvinti i3
ko. Il. 1. uzdirbti, gauti pelno; jgyti, gauti, pasiekti; palenkti sau; laiméti. 2. nukariauti;
uzkariauti, uzimti; iskovoti; gauti, jsigyti; nusipirkti; pasiekti; palenkti sau, jsigyti (kieno
nors) palankuma; ryztis (kam nors).




Ispéjimas 2-jy
ar 3-jy
liudininky
akivaizdoje

'® 0O jei nepaklausyty, pasiimk su savimi dar viena ar du, kad visa byla remtysi dviejy
ar trijy liudytojy parodymais.

€av o0& 1 axovon, moaparofe peta ocod £t €va i ovo, iva £mi 6TOPATOS VO
papTopov fj TPLOV 6Tadi| mav pijpas — Jei gi ne paklausyty, pakviesk® su savimi
dar vieng arba du, kad ant lupy dviejy liudytojy arba trijy biity _paremta7 visas
ivykis® (reikalas, dalykas).

® roporapPave — 1. gauti palikima, paveldéti; 2. prisiimti; 3. kviesti; 4. priimti; 5. girdéti;
6. perimti; 7. uzklupti, uztikti; 8. uzgrobti; 9. iSnaudoti.

! iotnu — 1. statyti, isdéstyti; 2. sutvirtinti, paremti; 3. patalpinti; 4. iSkelti; 5. pasverti; 6.
stoti; 7. stovéti, remtis; 8. kilti; 9. raginti, skatinti; 10. kelti (Sauksmqg); 11. nustatyti; 12.
skirti; 13. stabdyti; 14. liautis; 15. med. laikytis, elgtis; 16. med. prasidéti.

8 piijpa — 1. 1. pasakyta, ZodZiai, $neka; 2. Zodis, pasakymas; 3. sakinys, frazé; 4.
veiksmazodis; 5. bendratis; 6. dalykas, jvykis, aplinkybé. Il. 1. Zodis; pasisakymas; taiklus
pasakymas, posakis, aforizmas, moralas; pasakymas; kalba; $neka; kalbéjimas; klausimas,
problema; jsakymas, liepimas; priesakas; jsakymas; potvarkis; patarimas; Zinia;
paskelbimas; mokslas. 2. Kaip hebrajizmas: reikalas, dalykas; esmé, prasmé (ko nors);
Ivykis, atsitikimas.

Reikalas
patikimas
Bendrijos
nuosprendziui

7 Jeigu jis ir jy nepaklausyty, pranesk BaZny&iai. O jei nepaklus né Baznydiai,
tebiinie jis tau kaip pagonis ir muitininkas.

€0v 0¢ TOPOKOVON CVTAV, €ime Ti EKKAnoig: £0v 0 kol Tig EkKAnoiog
TOPOKOVO), £6TOM 601 GomeP 0 £0vikog Kl 6 TELOVNG. — Jei gi ne paklausyty juy,
pasakyk susauktyjy bendrijai. Jei gi ir suSauktyjy bendrijos ne paklausyty, tebtinie

tau kaip® pagonis™ ir rinkéjas™.

° @omep — 1. kaip, kaip ir; 2. kaip antai; 3. tarsi, tartum; 4. kai tik, vos tiktai; 5. taip kad, dél
ko.

0 ¢0vikég — 1. pagonis. 2. mokeséiy rinkéjas.

! rehdvng — mokeséiy, muity rinkéjas; muitininkas.

BaZnycios
priklausymo
ir maldos
galia

Baznycios
galia atskirti
narj nuo
Bendrijos

" 1§ tiesy sakau jums: ka tik jds suridite Zeméje, bus suridta ir danguje, ir ka tik
atriSite Zemeéje, bus atrista ir danguje.

Ay A&ym vpiv: doa £av donte £mi Tijg Yiic £oTon dedgnéva &V 0VPaVAD, Kol doa
gav Monte émi Ti|g Yijg £otor Aehvpévo év ovpav®d. — Amen sakau jums: Ka
suriStuméte ant zemés, (bus) surista danguje, ir kg atriStuméte ant Zemés, (bus) atrista
danguije.

Malda ir jos
iSklausymo
sqlygos

Y Ir dar sakau jums: jeigu kas i§ jiisy susitars Zeméje dviese melsti kokio dalyko,
jiems mano dangiskasis Tévas jj suteiks.

[Haiwv [dpnv] Aéy® dpiv 611 €av 000 ocvp@ovijomcty £€ VU@V £mt Tiig Yijg mepl
TOVTOG TPAYNATOS 0V £0v aiTio®VTOL, YEVIGETAL 0DTOIG AP TOD TATPOHS POV
0D év ovpavoic. — Dar_karta'® [amen] sakau jums, kad jeigu du susitarty™ i3 jusy
ant zemeés dél bet kokio dalyko, kurio paprasyty, iSsipildys jiems pas Téva mano
danguose.




2 v — vél, i§ naujo; dar Kkarta; pakartotinai; be to; i8skyrus; be; i$ eilés; vis délto.

B supgovém — 1. darniai skambeti; 2. sutikti, sutarti; 3. sutapti, atitikti; 4. vieningai skelbti:
5. sudaryti samoksla.

Y Kur du ar trys susirinke mano vardu, ten ir a§ esu tarp jy."

Jézaus . s ;o - . s e x s s . » o~
buvimas tarp 0V Yap ciow 300 i Tpeig cuvnypévor gig T0 £pov dvopa, Ekel cip v péoe avT@OV.

Jo vardo — Kur gi yra du ar trys surinkti mano vardu, ten esu viduryje** jy.

Saukianciyjy

1 pnéoog — 1. vidurys, centras; 2. tarpas, atstumas; 3. klitis, uztvara; 4. visuomené; 5.
nesaliSkumas, neutralumas; 6. vidutinis dydis; 7. skirtumas.

18, 18: ...kq jus surisite,... ir kq atrisite: rabiny mégstamas jvaizdis. Dvi svarbios jvaizdzio prasmes: 1) teiséta
jsakmaus mokymo galia; 2) teiséta galia uzdrausti ir leisti, arba uzdéti ir atleisti bausme, arba atskirti nuo Bendrijos
ir ] Bendrijg vél priimti. Mokiniams duodama galia suristi ir atristi, bet i$ konteksto aiSku, jog tai siejama tik su
galia atskirti narj nuo Bendrijos.

18, 20: Kur du ar trys susirinke mano vardu — Jézus bidamas tarp mokiniy, padaro malda veiksmingesne. Sis
posakis yra panaSus ] vieno rabino, kurj roménai nubaudé¢ mirties bausme 135 m. po Kr., per antrajj judéjy
sukilima, ZodZius: ,,Kai du sédi ir tarp jy skamba Toros ZodZiai, dieviskas Artumas (hebr. S°kina) juos gaubia”
(Pirgé ’Abot 3, 3).



